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Pronunciation and Translation Guide

     El  Monigote
     [εl mɔni    gɔ    tε]
     The Ragdoll

   (The Ragdoll)
                                                                                                                                                  
Vendo este monigote, se lo vendo por dos reales.
[    v        ε        n    ðɔ     εs   tε mɔni    g        ɔ    tε  sε lɔ     vεn    ðɔ pɔr ðɔs rε    ɑl   εs]
I sell this ragdoll  will it I  sell for two coins.

I am selling this ragdoll.  I will sell it to you for two coins.

                                                                                                                                                   
Y si no tiene dinero   me lo paga con       un baile.
[i si nɔ ti    εn    ε ði    nε    rɔ   mε  lɔ     pɑ    gɑ kɔn         un     bɑi   lε]
And if no you have money   me for him you pay with        a dance.

And if you have no money, you may pay me for him with a dance.

                                                                                                                                                  
Ahí esta mi monigote.
[ɑhi εs   tɑ    mi mɔni    g        ɔ    tε]
There is my ragdoll.

There is my ragdoll.

                                                                                                                                                  
Cómprelo Doña  Juana que le vendo cosa buena.
[    k        ɔ         m     prεlɔ     ðɔ        n    jɑ      huɑ    nɑ kε lε     vεn    ðɔ     k        ɔ    sɑ     buε    nɑ]
Buy it Madame Juana that you I  sell something good.

Buy it, Madame Juana.  I am selling you something good.

                                                                                                                                                  
Él se alimenta con ñame, con batata y berenjena.
[εl sε ɑli     mεn    tɑ kɔn     nj   ɑmε kɔn bɑ   tɑ    tɑ i bεrεn    hεn    ɑ]
He himself feeds with ñame*, with sweet potato and eggplant.

He eats with ñame*, with sweet potato and eggplant.

                                                                                                                                                 
Le dejo el monigote, ojalá que a usted le guste.
[l    ε        ð        ε    hɔ     ε    l mɔni    g        ɔ    tε ɔhɑ   lɑ    kε ɑ u   stε        ð    lε     gu    stε]
You I  leave the ragdoll, hopefully that to you he will be pleasing.

I’ll let you have the ragdoll and I hope you will like him.

                                                                                                                                                 
Y si salta a medianoche, Doña Juana, no se asuste.
[i si    sɑl   tɑ ɑ mεðiɑn    ɔ    tʃε     ðɔ        n    jɑ      huɑ    nɑ nɔ sε ɑ   sus   tε]
And if he jumps at midnight, Madame Juana, not of it be afraid.

If he jumps at midnight, Madame Juana, don’t be frightened.

* ñame is a root vegetable from the Caribbean.



&

&

bbb

bbb

43

43

Playfully  q = 144

Œ
A1

A2

P
œ

(2nd time only)

œ œ
Pi li plim

˙
P

œ
Pom pom

Œ œ œ œ
pi li plim

˙ œ
pom pom

œ œ œ
plim plim plim

˙ œ
pom pom

.˙
plim

.˙
pom

&

&

bbb

bbb

..

..

5 Œ œ œ œ
pi li plim

˙ œ
pom pom

Œ œ œ œ
pi li plim

˙ œ
pom pom

jœ œ jœ œ
pi lim pi lim

˙ œ
pom pom

.˙
plim.

.˙
pom.

&

&

&

&

bbb

bbb

bbb

bbb

9 œS1 P œ œ œ œ
Cha cu rru cu cha

jœS2 P œ jœ œ
Pi lim pi lim

ŒA1

œP œ œ
Pi li plim

˙
A2 P

œ
Pom pom

œ œ œ œ œ
cha cu rru cu cha

Jœ œ Jœ œ
pi lim pi lim

Œ œ œ œ
pi li plim

˙ œ
pom pom

œn œ œ œ œ œ
cha cu rru cu cha cu

Jœn œ Jœ œ
pi lim pi lim

œ œ œ
plim plim plim

˙ œ
pom pom

˙ œb
cha,

˙ œb
plim plim

.˙
plim

.˙
pom

- - - - - - - - - - - - - -

15/2317R-4

4

Venezuelan Folk Song
arranged by Diana V. Sáez

© 2007 Roger Dean Publishing Company, a division of The Lorenz Corporation. All rights reserved. Printed in U.S.A.
Reproduction of this publication without permission of the publisher is a criminal offense subject to prosecution.

THE CCLI LICENSE DOES NOT GRANT PERMISSION TO PHOTOCOPY THIS MUSIC.
www.lorenz.com

El Monigote
SSAA a cappella
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 Duration: 3:30

*

*Close immediately to m when singing plim throughout.
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